Termeni si conditii generale de vanzare
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Obiect

Acesti termeni si conditii generale de vanzare (denumiti Tn
continuare ,Termeni si conditii generale”) se aplica
exclusiv tuturor livrarilor de bunuri ale unei companii din
Grupul ZEISS (denumite in continuare ,ZEISS”) catre un
client, cu exceptia cazului in care se convine explicit
altceva. Pentru activitdtile de intretinere, service si reparatii
se aplica termenii si conditiile generale relevante.

,Clientii” si, prin urmare, partenerii contractuali sunt
intreprinzatori (in limba romana ,profesionisti”) in sensul art.
3 alineatele (2) si (3) din capitolul | din titlul preliminar al
Noului Cod Civil roménesc (denumiti in continuare
,Clienti”).

Termenii si conditiile generale ale Clientului care contrazic
sau completeaza acesti Termeni si conditii generale se
aplicd numai in masura in care ZEISS a fost de acord in
mod explicit cu acestea in scris sau daca fac parte din
documentatia de licitatie in cadrul licitatilor publice.
Conditiile speciale convenite pentru dispozitive individuale
sau grupuri de dispozitive, precum si acordurile-cadru sau
alte acorduri contractuale individuale pentru prestarea de
servicii pe care clientul le-a convenit in scris cu ZEISS, au
prioritate fata de prezentele Conditii generale.

Chiar si fara o referire explicita, se aplicad legea relevanta si
dispozitiile legale corespunzatoare, cu exceptia cazului in
care acestea sunt modificate sau excluse in conformitate cu
aceste dispozitii legale. Dispozitiile legale obligatorii nu pot fi
excluse.

Date privind performanta

Datele, informatiile si recomandarile furnizate in legatura cu
livrarile ZEISS se bazeaza pe experienta acumulatd de
catre ZEISS. Valorile mentionate, inclusiv, dar fara a se
limita la, datele de performanta, reprezinta valori medii
determinate in cadrul testelor efectuate in conditii standard
de laborator si nu constituie specificatii garantate.

Toate informatiile referitoare la bunurile si serviciile ZEISS,
inclusiv, dar fard a se limita la ilustratii, desene, greutati,
dimensiuni si specificatii de performanta continute in oferte
si materiale tiparite, au caracter orientativ si reprezinta valori
medii aproximative. Aceste informatii nu constituie o
garantie privind calitatea sau durabilitatea bunurilor, ci
descrieri sau indicatii aproximative, care nu fac parte
integranta din raportul contractual dintre parti. Sunt permise
abaterile uzuale in domeniu.

Bunurile sunt supuse uzurii normale, aceasta neconstituind
temei pentru exercitarea unor drepturi de garantie.

Descrierea bunurilor ca fiind ,utilizate” reprezinta o
conventie privind calitatea acestora. Urmele de uzura,
neconformitatile de calitate sau alte limitari vizibile ori care
rezultd Tn mod tipic din caracterul de produs utilizat nu
constituie defecte de calitate.

Livrare

In absenta unei conventii explicite contrare, ZEISS va
efectua livrarea ex works (EXW INCOTERMS 2020) din
cadrul societatii apartindnd Grupului ZEISS, cu aplicarea
prezentelor Termene si conditii generale.

ZEISS va efectua expedierea livrarilor numai in cazul in
care acest lucru a fost convenit in mod explicit. In cazul in
care ZEISS, la cererea si pe cheltuiala Clientului, expediaza
bunurile catre un alt loc decat locul de executare (denumit
in continuare ,Livrare Comerciald”), ZEISS fsi rezerva
dreptul de a efectua livrarea prin propria sa organizatie de
distributie.

Termenele si datele sunt considerate perioade de livrare
obligatorii (denumite in continuare ,Perioade de livrare”)
numai in masura in care ZEISS le-a confirmat in mod
explicit ca fiind obligatorii. In absenta unei confirmari scrise
explicite, acestea constituie doar termene orientative, fara
caracter obligatoriu.

Perioadele de livrare incep de la data confirmarii comenzii
de catre ZEISS (denumita in continuare ,Confirmarea
comenzii’).

n cazul expirarii unui termen sau al unei date care nu a fost
confirmata Tn mod explicit ca fiind ,ferma”, ,fixa” sau

Lobligatorie” in Confirmarea comenzii, Clientul poate acorda
ZEISS o perioada rezonabila de livrare suplimentara, la
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doua saptamani dupa expirarea termenului initial. La
expirarea acestei perioade suplimentare, Clientul poate
considera ca ZEISS se afla in intarziere prin transmiterea
unei notificari scrise de reamintire. In toate celelalte privinte,
neindeplinirea obligatilor de livrare se reglementeaza
conform dispozitiilor legale.

In cazul in care Clientul nu Tsi indeplineste obligatiile faté de
ZEISS - inclusiv, dar fara a se limita la, intarzierea la
receptie si/sau intarzierea de plata - Perioadele de livrare se
vor prelungi corespunzator cu durata acestei intarzieri. Alte
pretenti sau drepturi legale ori contractuale raman
neafectate.

in cazul in care Clientul nu asigura posibilitatea ca ZEISS s&
efectueze instalarea in termen de 30 de zile de la livrarea
Echipamentului, contractul se considera indeplinit de catre
ZEISS, iar perioada de garantie de un an incepe din ziua
urmatoare datei de livrare a Echipamentului.

ZEISS este indreptatita sa efectueze Livrari partiale, n
masura in care acestea sunt rezonabile pentru Client.
Livrarile partiale sunt considerate rezonabile pentru Client
daca acestea pot fi utilizate in scopul contractual convenit,
daca livrarea bunurilor si serviciilor ramase este asigurata, iar
Clientul nu suporta cheltuieli sau costuri suplimentare
semnificative ca urmare a acestora (cu exceptia cazului in
care ZEISS accepta sa suporte respectivele costuri).

Dreptul Clientului de a rezilia contractul se stinge in cazul in
care ZEISS solicitda Clientului s& isi exercite dreptul de
reziliere intr-un termen rezonabil, iar Clientul nu declara
rezilierea Tnainte de expirarea acestui termen. Dupa acest
termen, rezilierea contractului este exclusa.

Controlul exportului

Vanzarea, revanzarea si cesiunea livrarilor, precum si orice
tehnologie sau documentatie aferenta, pot fi supuse
legislatiei romane, a Uniunii Europene, a Statelor Unite ale
Americii privind controlul exporturilor si, dupa caz, legislatiei
privind controlul exporturilor din alte tari. Revanzarea catre
tari aflate sub embargou, catre persoane interzise sau catre
persoane care utilizeaza ori pot utiliza livrarile in scopuri
militare, pentru arme ABC (atomice, biologice, chimice) sau
pentru tehnologie nucleard este supusd obtinerii unei
autorizatii oficiale. Prin plasarea comenzii, Clientul declara
ca nu contravine legislatiei si reglementarilor aplicabile si
confirma ca livrarile nu vor fi efectuate, direct sau indirect,
catre tari care interzic sau restrictioneaza importul acestor
livrari. Clientul declara ca va obtine toate licentele necesare
pentru exportul si/sau importul livrarilor, dupa caz.

In cazul in care indeplinirea unei obligatii este intarziata ca
urmare a cerintelor de obtinere a licentelor, aprobarilor sau
a altor cerinte ori proceduri prevdzute de legislatia sau
reglementarile aplicabile Tn materie de control al exporturilor
sau altor reglementari comerciale internationale aplicabile
(denumite in continuare ,Reglementarile Aplicabile privind
Controlul Exporturilor’), termenul de executare se va
prelungi corespunzator cu perioada unei astfel de intarzieri.

ZEISS si Clientul au dreptul de a refuza executarea
contractului in masura in care o astfel de executare este
interzisa de Reglementarile Aplicabile privind Controlul
Exporturilor. Motivele refuzului _de executare trebuie
comunicate neintarziat in scris. Intr-o astfel de situatie,
ZEISS nu va purta nicio raspundere contractuala.

Clientul va asista ZEISS in obtinerea tuturor informatiilor si
documentelor necesare pentru a respecta Reglementarile
Aplicabile privind Controlul Exporturilor, care sunt solicitate
de autoritati in acest context. Aceste obligatii pot include, in
special, informatii despre clientul final, destinatie, utilizarea
intentionata a Livrarilor contractuale si restrictiile existente
privind controlul exporturilor.

Daca este necesara o aprobare sau o confirmare oficiala
pentru indeplinirea obligatiilor contractuale ale ZEISS si o
astfel de aprobare sau confirmare este refuzata sau nu este
acordata de autoritatea competenta intr-un termen de opt
(8) luni de la data depunerii cererii, ZEISS are dreptul sa
revoce contractul sau sa rezilieze contractul sau parti ale
contractului fara preaviz, in termen de patru (4) saptamani
de la luarea la cunostinta a circumstantelor care ii confera
acest drept. Cu toate acestea, ZEISS nu are dreptul la acest
drept daca ZEISS este singurul sau principalul responsabil
pentru circumstantele care au condus la refuz sau
intarziere. ZEISS are, de asemenea, dreptul sa revoce
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contractul sau sa rezilieze contractul sau parti ale
contractului fara preaviz, in termen de patru (4) saptamani
de la luarea la cunostinta a circumstantelor care ii confera
acest drept, daca indeplinirea obllgatulor contractuale ale
ZEISS incalca Reglementarile Aplicabile privind Controlul
Exporturilor din alte motive. Daca doar o parte din obligatia
contractuala este afectata din motivele mentionate mai sus,
ZEISS poate declara intregul contract revocat sau poate
rezilia intregul contract daca ZEISS nu are interes in
executarea partiala.

Daca Clientul livreaza Livrarile primite de la ZEISS catre
terti, Clientul va asigura respectarea Reglementarilor
Aplicabile privind Controlul Exporturilor. In plus, Clientul va
respecta reglementarile de control al (re-)exportului ale
Republicii Federale Germania, ale Uniunii Europene si ale
Statelor Unite ale Americii.

Clientul nu va vinde, exporta sau reexporta, direct sau
indirect, catre:

(i) Federatia Rusa sau pentru utilizarea in Federatia Rusa,
niciun bun furnizat in temeiul sau in legatura cu contractul,
care intrd sub incidenta articolului 12g din Regulamentul
(UE) nr. 833/2014 al Consiliului;

(i) Belarus sau pentru utilizarea in Belarus, niciun bun
furnizat in temeiul sau in legatura cu contractul, care intra
sub incidenta articolului 8g din Regulamentul (UE) nr.
765/2006 al Consiliului,

in versiunea actualizata a fiecarui Regulament al Consiliului
mentionat.

Clientul se obliga sa depuna toate eforturile necesare
pentru a se asigura ca scopul dispozitilor prevazute la
Sectiunea 4.7 nu este compromis de catre terti aflati mai
jos pe lantul comercial, inclusiv de catre eventuali
distribuitori sau revanzatori.

Clientul are obligatia de a institui si mentine un mecanism
adecvat de monitorizare, destinat detectarii oricaror
comportamente ale unor tergl din lantul comercial, inclusiv
ale unor distribuitori sau revanzatori, care ar putea aduce
prejudicia scopul prevazut la Sectiunea 4.7.

Orice incalcare a dispozitiilor Sectiunilor 4.7, 4.8 sau 4.9
constituie o incalcare esentiala a unei obligatii contractuale
fundamentale, conferind ZEISS dreptul de a solicita masuri
corespunzatoare, inclusiv, dar fara a se limita la:

(i) rezilierea contractului printr-o simpla notificare scrisa
transmisa Clientului, fara alte formalitati si fara interventia
instantei de judecata (RO: pact comisoriu de gradul IV); si

(il)aplicarea unei penalitati in cuantum de 50% din valoarea
totala a contractului sau din pretul bunurilor exportate,
oricare dintre acestea este mai mare, dar nu mai putin de
50.000 EUR.

Clientul are obligatia de a informa ZEISS neintarziat cu
privire la orice probleme aparute in aplicarea dispozitiilor
Sectiunilor 4.7, 4.8 sau 4.9, inclusiv in legatura cu orice
activitati relevante desfasurate de terti care ar putea
compromite scopul prevazut la Sectlunea 4.7. Clientul are
obligatia de a pune la dispozitia ZEISS, in termen de doua
saptamani de la primirea solicitarii din partea acesteia, toate
informatiile referitoare la conformitatea cu obligat,iile
prevazute in Sectiunile 4.7, 4.8 si 4.9.

Transferul riscului

Transferul riscului se va realiza in conformitate cu EXW
INCOTERMS 2020, coroborat cu dispozitile si regulile
legale aplicabile. Din cazul in care transferul riscului este
legat de data livrarii, iar livrarea este considerata ca fiind
efectuata, riscul va fi transferat asupra Clientului la
momentul livrarii considerate efectuate.

In situatia Tn care, in cazul unei Livrari comerciale,
expedierea este intarziata din motive imputabile Clientului -
inclusiv, dar fara a se limita la, intarzierea in preluare - riscul
deteriorarii accidentale sau al pierderii accidentale a
bunurilor se transfera catre Client din momentul notificarii
privind disponibilitatea bunurilor pentru expediere din partea
ZEISS. Alte drepturi si pretentii contractuale sau legale,
inclusiv, dar fara a se limita la, dreptul la despagubiri si la
recuperarea cheltuielilor suplimentare (de exemplu, costuri
de depozitare), raman neafectate.
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Plata

Se aplica exclusiv preturile mentionate in Confirmarea
comenzii emisa de ZEISS. Livrarile suplimentare vor fi
facturate separat.

Toate preturile sunt exprimate net, fara taxa pe valoarea
adaugata (TVA), pe care Clientul este obligat sa o achite
suplimentar, la cota legala aplicabila.

Daca nu s-a convenit altfel Tn mod explicit in scris, la
momentul Tncheierii contractului, preturile ZEISS se aplica ex
works (EXW) din cadrul societétii apartinand Grupului ZEISS
care utilizeaza prezentele Termene si Conditii Generale.
Clientul va suporta, in special, dar fara a se limita la acestea,
costurile suplimentare aferente transportului, expedierii,
asigurarii, taxelor publice (inclusiv retineri la sursa),
autorizatiilor oficiale si taxelor vamale, precum si costurile de
ambalare care depasesc nivelul obisnuit al ambalajului
standard. Dispozitile Sectiunii 15.2 se aplica eventualelor
acorduri ulterioare presupuse.

Pretul devine exigibil si platibil in termen de 30 de zile de la
data emiterii facturii si de la data executarii Livrarilor. Pentru
respectarea termenului de plata, este determinanta data la
care plata este efectiv primita de ZEISS.

La expirarea termenului de plata, Clientul se afla de drept in
intarziere. Pe durata intarzierii, ZEISS are dreptul sa
perceapa dobanzi penalizatoare la rata dobanzii legale
aplicabile, calculate zilnic, prin capitalizare, incepand cu data
scadentei si pana la data plati efective (rata dobanzii
penalizatoare conform articolului corespunzator din legislatia
aplicabila). (rata dobanzii penalizatoare este stabilita in
conformitate cu articolul 3 alineatul (2') din Ordonanta
Guvernului nr. 13/2011 privind dobanda legala remuneratorie
si penalizatoare pentru obligatii banesti, precum si pentru
reglementarea unor masuri financiare si fiscale in domeniul
bancar.

ZEISS isi rezerva dreptul de a solicita despagubiri
suplimentare pentru prejudiciile suferite. Aceasta rezerva va
fi notificata cel tarziu odata cu Confirmarea comenzii.

Clientul poate compensa doar acele creante care sunt
necontestate sau care au fost stabilite definitiv printr-o
hotérére judecatoreasca irevocabild, si care sunt reciproc
legate de creanta principala (de exemplu, creante ale
Clientului rezultate din neconformitati ale prestatiei).

Clientul poate retine contraprestatia numai daca aceasta
este necontestata sau a fost stabilita definitiv in instanta, fara
posibilitate de apel.

In cazul intarzierii sau neexecutarii obligatiilor de platad de
catre Client, indiferent de valoarea sumei restante, ZEISS
este ndreptatitd sa efectueze Livrarile restante numai in
baza unei plati in avans sau a unei garantii corespunzatoare,
iar daca plata in avans sau garantia nu este furnizata Tn
termen de doua saptamani, ZEISS are dreptul sa rezilieze
contractul fara stabilirea unui nou termen, printr-o simpla
notificare scrisa adresata Clientului, fara alte formalitati si
fara interventia instantei de Judecata Alte pretentii sau
drepturi legale ori contractuale raman neafectate.

Retinerea titlului de proprietate asupra bunurilor livrate

ZEISS isi rezerva dreptul de proprietate asupra bunurilor
livrate citre Client pana la plata integrala a pretului de
achizitie aferent acestor bunuri (denumite in continuare
,Bunuri rezervate” in sensul prezentei Sectiuni 7). Costurile
aferente finregistrarii rezervei dreptului de proprietate in
Registrul National de Publicitate Mobiliara (RNPM) vor fi
suportate de catre Client.

Clientul are obligatia de a informa ZEISS neintarziat cu
privire la orice sechestru aplicat asupra Bunurilor rezervate
sau cu privire la deschiderea procedurii de insolventa
fmpotriva patrimoniului sau.

Drepturi asupra programelor software

Pentru toate programele software livrate Clientului se aplica
conditiile de licentd corespunzatoare (Acordurile de Licenta
pentru Utilizatorul Final — ,EULA").

Pentru documentatile si completarile ulterioare aferente
programelor software livrate, ZEISS acorda Clientului un
drept de utilizare neexclusiv si netransferabil, limitat la
operarea interna a Livrarilor pentru care a fost furnizat
software-ul. Pentru documentatiile realizate la comanda, in
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numele Clientului, si care constituie Livrari ale ZEISS,
Clientului i se acorda licente individuale pentru clientii finali,
in numarul solicitat, in limitele unui drept de utilizare
neexclusiv si netransferabil.

Programele sursa (codul sursa) vor fi furnizate numai in
baza unui acord scris separat.

Raspunderea pentru defecte (garantia)

In cazul existentei unui defect de calitate sau defect de
drept (denumit in continuare ,Defect”) al Livrarilor, se aplica
dispozitiile legale n vigoare, cu exceptia cazului in care prin
prezenta se prevede in mod explicit altfel. Perioada de
garantie pentru Defecte este de un an. Clientul are obligatia
de a notifica ZEISS cu privire la orice Defect descoperit, in
termen de doua zile lucratoare de la data constatarii
acestuia.

Remedierea Defectului (,Remedierea”) se va efectua, la
discretia ZEISS, fie prin eliminarea Defectului, fie prin
furnizarea unei livrari fara defecte. Remedierea nu include
demontarea, indepartarea sau dezasamblarea bunului livrat
si nici montarea ori instalarea unui bun fara defecte, daca

EISS nu a avut initial obligatia de a presta aceste servicii;
cu toate acestea, drepturile Clientului la rambursarea
costurilor corespunzatoare raman neafectate.

Clientul este obligat de a acorda ZEISS timpul si
posibilitatea necesare pentru remedierea Defectului sau
pentru furnizarea unei livrari de bunuri si servicii fara
defecte. Bunurile si serviciile considerate de Client ca fiind
defectuoase trebuie returnate catre ZEISS pentru
examinare, in ambalajul lor original sau intr-un ambalaj
echivalent. ZEISS va suporta sau va rambursa cheltuielile
necesare pentru examinare si remediere, in special
costurile de transport, deplasare, manopera si materiale si,
dacad este cazul, costurile de demontare si montare, in
conformitate cu dlspozmlle legale si cu prezentele Termene
si Conditii, in masura in care se confirma existenta unui
Defect. In caz contrar, daci sesizarea s-a dovedit a fi
nejustificata, ZEISS are dreptul sa solicite rambursarea
costurilor suportate de la Client. Clientul trebuie sa respecte
obligatia legala de a inspecta si de a notifica imediat
defectele in scris sau in forma text. In cazul marfurilor
destinate instalarii sau altor prelucrari ulterioare, inspectia
trebuie sa aiba loc in orice caz imediat Tnainte de
prelucrare.

ZEISS are dreptul de a refuza remedierea in conformitate
cu dispozitile legale. Remedierea poate fi refuzatd si in
cazul in care Clientul nu a trimis ZEISS marfurile respective
pentru inspectie.

Clientul poate solicita o reducere a remuneratiei sau poate
solicita rezilierea contractului in conformitate cu dispozitiile
legale, insa cel mai devreme dupa expirarea fara succes a
unui termen rezonabil stabilit de Client pentru remediere. In
cazul rezilierii contractului, Clientul va fi raspunzator pentru
deteriorarea, distrugerea si beneficiile nerealizate in caz de
intentie si neglijenta.

Garantie se pierde in cazul in care nu sunt respectate
instructiunile de utilizare sau intretinere ale ZEISS, daca se
efectueaza modificari asupra Livrarilor, daca se inlocuiesc
piese sau se utilizeaza consumabile care nu corespund
specificatiilor originale.

Tn cazul in care Clientul nu asigura ZEISS posibilitatea de a
efectua instalarea in termen de 30 de zile de la livrarea
Dispozitivului, perioada de garantie de un an incepe in ziua
urmatoare datei de livrare a Dispozitivului.

Rectificarile si livrarile de Tnlocuire efectuate de ZEISS pe
baza unei notificari de defecte din partea Clientului se
efectueaza fara prejudiciu si atrag dupa sine o noua
incepere a termenului de prescriptie numai daca ZEISS
recunoaste in scris existenta defectului.

Sectiunea 10 se aplica oricaror cereri de despagubire si de
rambursari de cheltuieli ale Clientului in baza defectelor
reale. Cu toate acestea, in cazurile prevazute la sectiunea
10.5, precum si in cazul raspunderii pentru daune cauzate
din intentie sau din neglijenta grava, termenul de
prescriptie este de 3 ani.

9.10 Termenul de prescriptie pentru reclamatiile rezultate din

10.

defecte este de un an.

Limitarea raspunderii
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Sub rezerva cerintelor obligatorii de raspundere, ZEISS va
raspunde fard limitari pentru daune si pentru rambursarea
cheltuielilor, indiferent de temeiul juridic, numai in caz de
intentie sau neglijenta grava.

Cu toate acestea, in cazul incalcarii din neglijenta a unei
obligatii contractuale esentiale, adica a unei obligatii
contractuale a carei incalcare pune in pericol buna
executare a contractului si realizarea scopului contractual,
raspunderea ZEISS se limiteaza la valoarea prejudiciului
tipic pentru contract si previzibil la momentul incheierii
contractului.

In toate celelalte aspecte, rdspunderea ZEISS este exclusi.
Raspunderea pentru responsabilitatea prezentarii de dovezi
ramane neafectata.

Excluderile si limitarile de raspundere prevazute in
sectiunile 10.1-10.3 se aplica si in cazul in care o persoana
pentru care este responsabila ZEISS incalca o obligatie.

Excluderile si limitarile de raspundere prevazute in
sectiunile 10.1-10.4 nu se aplica in cazul in care ZEISS a
ascuns in mod fraudulos defectul sau in cazul daunelor
rezultate din vatamari ale integritatii fizice, afectarea
sanatatii sau care pun in pericol viata, precum si in cazul
raspunderii obligatorii in temeiul legilor privind raspunderea
pentru produse.

10.6 Termenul de prescriptie pentru cererile de despagubire

10.7

10.8

10.9

1.

12.
12.1

impotriva ZEISS este de un an,
articolului catre Client.

incepand cu livrarea

Daca Clientul este un vanzator intermediar pentru bunurile
livrate acestuia, iar cumparatorul final al bunurilor este un
consumator, termenul de prescriptie pentru orice actiune de
recurs Tmpotriva ZEISS de catre Client va fi termenul de
prescriptie specificat de legea aplicabila.

In cazul furnizarii de software, ZEISS este raspunzatoare
pentru pierderea sau modificarea datelor cauzate de
software numai Tn masura in care o astfel de pierdere sau
modificare ar fi fost inevitabila chiar daca Clientul si-ar fi
indeplinit obligatia de a face copii de rezerva ale datelor la
intervale adecvate, insa cel putin zilnic.

Raspunderea prevazuta la sectiunile 10.1 si 10.5
prevaleaza asupra oricarei limitari sau excluderi de
raspundere din cadrul acestor Termeni si conditii generale,
chiar daca nu se face referire explicita la prioritatea
sectiunilor 10.1 si 10.5.

Forta majora

ZEISS nu va fi raspunzatoare pentru imposibilitatea livrarii
sau pentru intarzierile in livrare, in masura n care acestea
sunt cauzate de fortda majora sau de alte evenimente care nu
erau previzibile la momentul incheierii contractului (de
exemplu, ntreruperi operationale de orice fel, dificultati in
aprovizionarea cu materiale sau energie, fintarzieri in
transport, greve, blocaje legale, penurie de forta de munca,
energie sau materii prime, dificultati in obtinerea autorizatjilor
oficiale necesare, pandemii sau epidemii, restrictii comerciale
internationale, masuri oficiale sau incapacitatea furnizorilor
de a livra, de a livra corect sau de a livra la timp, in ciuda
unei tranzactii de acoperire congruente incheiate de ZEISS)
pentru care ZEISS nu este responsabil. In masura in care
astfel de evenimente ingreuneaza substantial sau fac
imposibila livrarea sau prestarea serviciului de catre ZEISS,
iar obstacolul nu este doar de durata temporara, ZEISS are
dreptul de a rezilia contractul printr-o simpla notificare scrisa
adresata Clientului In cazul obstacolelor temporare,
termenele de livrare sau de prestare a serviciilor vor fi
amanate cu perioada in care persista obstacolului plus o
perioada rezonabila de dare in exploatare. In masura in care
nu se poate astepta in mod rezonabil ca Clientul sa accepte
Livrarile ca urmare a intarzierii, Clientul poate rezilia
contractul prin intermediul unei notificari scrise imediate
adresate ZEISS. Rezilierea contractului din cauza fortei
majore nu afecteaza obligatile asumate nainte de aparitia
fortei majore.

Drepturi de proprietate industriala, drepturi de autor

In cazul in care se formuleaza pretentii impotriva Clientului
pentru incalcarea unui drept de proprietate industriala sau a
unui drept de autor deoarece Clientul utilizeaza Livrarile
ZEISS 1in modul specificat in contract, ZEISS va fi
responsabila pentru obtinerea dreptului de a continua
utilizarea acestora. Conditia prealabila este ca Clientul sa
notifice ZEISS neintarziat in scris cu privire la astfel de
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pretentii ale tertilor si ca ZEISS sa isi rezerve dreptul de a
intreprinde toate actiunile defensive si extrajudiciare
corespunzatoare. Dac3, in aceste cond|t|| continuarea
utilizarii Livrarilor nu este posibila Tn conditii justificabile din
punct de vedere economic, se convine ca ZEISS va
modifica sau fnlocui Livrarile, la discretia sa, pentru a
remedia neconcordantele cu privire la titlu sau va ridica
Livrarile si va rambursa pretul de achizitie, minus o suma
care tine cont de vechimea Livrarilor si de perioada de
utilizare.

Clientul are dreptul la alte pretentii legale pentru incalcarea
drepturilor de proprietate industriala sau a drepturilor de
autor numai in limitele sectiunii 10. ZEISS nu are obligatii in
temeiul sectiunii 12.1 daca incalcarea este cauzata de
faptul ca Livrarile ZEISS nu sunt utilizate Tn modul specificat
in contract sau sunt utilizate Tmpreuna cu componente ale
unor terti.

Toate rezultatele dezvoltate de ZEISS sau de terti pentru
ZEISS in cadrul executarii Livrarilor sau in legatura cu
Livrarile si drepturile aferente acestora, precum si toate
drepturile existente de proprietate industriala si alte drepturi,
in special toate drepturile de brevet si model de utilitate,
drepturile de design, drepturile de autor, drepturile asupra
marcilor, drepturile asupra bazelor de date, inventiile, know-
how-ul si orice alte drepturi de proprietate industriala, n
special asupra tehnologiilor, produselor, proceselor,
rapoartelor, diagramelor, documentatiei, metodelor de
afaceri sau metodelor de fabricatie, vor raméane in
proprietatea ZEISS si nu vor fi transferate Clientului. Clientul
va primi doar acele drepturi de utilizare care sunt absolut
necesare pentru utilizarea contractuala a Livrarilor; nu se
vor acorda alte drepturi de utilizare.

Eliminarea ca deseu

Clientul va respecta informatiile care insotesc marfurile
furnizate de ZEISS atunci cand elimina Livrarile, in special
marfurile, si va asigura casarea sau reutilizarea corecta a
Livrarilor in conformitate cu reglementarile legale.

Clientul este obligat sa efectueze eliminarea pe cheltuiala
proprie. In cazul revanzarii Livrarilor, in special a marfurilor
sau a componentelor acestora, clientul va transfera obligatia
sa catre urmatorul cumparator. Daca urmatorul client este
un consumator, se vor aplica dispozitiile legale obligatorii
privind eliminarea.

Confidentialitate, protectia datelor

Cu exceptia cazului in care se convine altfel in mod explicit
in scris, informatiile transmise catre ZEISS in legatura cu
comenzile nu vor fi considerate confidentiale, cu exceptia
cazului In care confidentialitatea este evidenta sau marcata
in mod explicit de catre Client.

Orice solicitare din partea unei persoane vizate va fi
adresatd companiei din Grupul ZEISS care utilizeaza acesti
Termeni si conditii si va fi tratata in conformitate cu legile si
reglementarile aplicabile in materie de protectie a datelor.
ZEISS si Clientul vor respecta toate legile si reglementarile
aplicabile in materie de protectie a datelor, in special
Regulamentul general european privind protectia datelor
(GDPR), precum si cerintele contractuale suplimentare n
conformitate cu art. 28 (3) din GDPR, in masura in care sunt
aplicabile. Pentru informatii mai detaliate privind protectia
datelor si politica noastra de confidentialitate, va rugam sa
vizitati site-ul web ZEISS.

Dispozitii finale

Toate relatiile juridice dintre Client si ZEISS si toate
aspectele juridice care nu sunt mentionate in acesti Termeni
si conditii generale vor fi reglementate de legislatia romana
si de legislatia UE, fara aplicarea niciunei reglementari
privind conflictul de legi si fara aplicarea CISG. Conform
prevedenlor articolului 126 din Noul cod de proceduré civild
roméanesc, toate litigiille sau pretentiile care decurg din sau
in Iegéturé cu acesti Termeni si conditii generale, inclusiv
litigiile referitoare la valabilitatea, incalcarea, incetarea sau
nulitatea acestora, vor fi solut|onate definitiv de instantele
roméanesti competente de la sediul social al ZEISS 'din
Bucure§t| Cu toate acestea, ZEISS are dreptul, la alegerea
sa, sa intenteze o actiune in justitie Tmpotriva Clientului la
sediul social al Clientului.

Un contract scris sau o confirmare scrisa vor fi decisive
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pentru dovada existentei si
modificarilor si completanlor ulteri
dovedi contrariul ramane neafectats.

continutului  acordurilor,
oare. Posibilitatea de a
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